Li-lon 18V /1,6 Ah Art. 8839
Li-lon 25V / 3,0 Ah Art. 8838

Li-lon 36 V / 3,0 Ah Art. 8836
Li-lon 36 V / 4,5 Ah Art. 8837

DE

Betriebsanleitung
Wechselaccu

SK

Navod na obsluhu
Néhradny akumulator

GG

EN Operating Instructions EL Odnyieg xpriong
Replacement Battery AVTAAAGKTIKA pratapia

FR Mode d’emploi RU HWHcTpykums no akcnayatauum
Batterie remplacable batapest cMeHHast

NL Gebruiksaanwijzing SL Navodilo za uporabo
Wisselaccu Nadomestni akumulator

SV Bruksanvisning HR Uputa za upotrebu
Utbytes Batteri Zamijenska accu baterija

DA Brugsanvisning SR/ Upustvo za korisnike
Batteri BS Rezervna punjiva baterija

FI  Kéyttoohje UK IncTpykuia 3 ekcnnyarauii
Vara-akku 3MiHHUMI akymynsiTop

NO Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Utbyttbart Batteri Baterie rezerva

IT Istruzioni per 'uso TR Kullanma Kilavuzu
Batteria di ricambio Degistirilebilir Batarya

ES Instrucciones de empleo BG WHcTpykums 3a ekcnnoarauus
Bateria de sustitucion CwmeHsiemun 6arepun

PT Manual de instrucoes SO Manual pérdorimi
Acumulador de substituicéo Akumulator kémbyes

PL Instrukcja obstugi ET Kasutusjuhend
Akumulator Vahetusaku

HU Hasznalati utasitas LT Naudojimosi instrukcija
Csereakkumulator Kei¢iamas akumuliatorius

S Navod k obsluze LV LietoSanas instrukcija

Nahradni akumulator

Mainamais akumulators



Li-lon 36 V/ 3,0 Ah (Art. 8836)
Li-lon 36 V/ 4,5 Ah (Art. 8837)

Li-lon 18V /2,6 Ah (Art. 8835)
Li-lon 18V /1,6 Ah (Art. 8839)
Li-lon 25V / 3,0 Ah (Art. 8838)

Li-lon 18V / 2,6 Ah (Art. 8835)
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GARDENA Cmusimu Gatpun Li-lon 18 V/25 V/36 V 6atpun

Tosa e NpeBoj, Ha HEMCKMSI OPUTHA HA MHCTPYKLMATA 3@ eKCrnoaTaums.
Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLSTA 32 EKCTIIoaTa-Lytst 1 Cria3Barite
HeiiHuTe ykasaHus. C NOMOLLTA Ha Ta3n MHCTPYKLWS 3a eKcrinoaraums ce
3ar03HaitTe C akyMynatopHaTa 6atepusiTa, npaBunHaTa ynotpeba 1 TexHmuka

33 3apeX7IaHe (BVXTE MHCTPYKLVS 32 eKCrinoaTaLst Ha 3apsiHo YCTPOICTBO
GARDENA) 1 ¢ npaBuniara no TexHuka Ha 6e30nacHocT.

OT cboGpaxeHws 3a CUrYPHOCT fieLia M Miaaexv nog, 16 roavHu, KakTo v amua,
KOMUTO He Ca 3ar03HaT C Ta3u MHCTPYKLWA 3a eKCrnoarauvs, He Tpsoea aa
V3M0N13BAT Ta3u akymynatopa 6atepisi. Xopa ¢ OrpaHUyeHIn evxvHecky um
u3n4ecK1 BL3MOXHOCTI MOTaT Jia M3n0A3BaT TO3M NPOAYKT CaMO MO, PbKo-
BOZCTBOTO M HaZi30pa Ha OTFOBOPHO 3a TsiX JLie. [lewiata Tpsioea fa bbaar
HabMIojaBany, 3a 1 Ce rapaHTUpa, Ye He Cu UrpasiT ¢ npoaykTa. He uanons-
BaiiTe ypeaa, ako CTe M3MOpEH, GOIEH UK CTe MOJ BANSHUETO Ha ankoxon,
HapKOTVYHY BELLECTBA UM MEAVKAMEHTH.

—> Monsl, CbXpaHsiBaiiTe Ta3i UHCTPYKLVS 32 EKCTIIoATaLys Ha CUYPHO MSCTO.

1. O6nact Ha npunoxenue Ha Bawara cmensema 6arepust GARDENA

Ynotpeba criopes TexHndeckuTe npasuna:

AxymynatopHara 6arepus cnyxn Kato aaxpausaw, MSTO'{HMK 3 cwmemme aKy-

MynaTopy ypeau GARDENA n

yYCnoBys 1 Xo6u-rpaavm. He ce paspeluasa wsnonasaue Ha Tpmepa Ha

oﬁu.lecmeun MECTa, NapKoBE, CMIOPTHI MNOLIAAKA, MTHLLA, B CENCKOTO U FOPCKO
) Ha 0T GARDENA WHCTpYKUWS! 32 eKCriioa-

Tauus e np 3 Ha akymyniaTopHara Garepus.

2. Yka3aHus no TexHuka 3a GesonacHoct

—> Cnia3BaifTe ykasaHusiTa 3a 6e30MacHOCT BbPXy akyMynatopHara Garepus.

OMACHOCT OT NOXAP! Kbco cbeauHenue!
- He WiTe Ha KbCO C vactu
KOHTaKTUTe Ha akyMynaTopHara 6arepus.

Iposepka npeaw Besika ynotpeda:

Mpeay Beska ynotpe6a np TECT Ha akymynaropHara

Gatepus. MoBpeseHara axymynaropua Garepus TpsGBa fa Obae TpeTUpaHa

KaTo OTNajibK, a He /ia Ce U3npaLLa i TpaHeropTupa.

W3nonasaHe / OTroBOpHOCT:

BHumatve! Mopagv onacHoCT 0T HapaHsiBaHe, akymynatopHara 6arepus He

TpA0BA /1 CE U3NONI3BA KATO EHEPTVIEH U3TOYHVK 3a APy ypeav. Uanonssaitre

0OarepusTa camo 3a NPeABUAEHNTE 33 Hes ypeay 3a BIoyBaHe Ha GARDENA




EnexTpo6e3onacHocT:

A ONACHOCT OT MOXAP!

pa6ma C MallvHaTa inuata ¢ MeULIMHCKM MNAHTAHTW 1a Ce KOHCYNTUpaT
CbC CBOSI JIekap Win NPOM3BOAMTEN HA MEAULIMHCKUS UMMIAHTAHT.
Onactocr! [ipebHuTe feTaiinu morat fa GbaaT norbaHaTv no BpeMe Ha
MOHTAXa ¥ MMa ONACHOCT OT 3a/lylLiaBaHe C NOAMETWIEHoBaTa TopGa.

- Mo Bpeme Ha np Ha 6a , KOSITO [ipbXTe Manku fielia faney no Bpeme Ha MOHTaxa.

3apexnaare TpsbGea aa Gbae BbPXY Hesananuma yc‘rou-msa

Ha BUCOKa ypa u Henp

[LipbXTe faney ot it " paaﬁx(- 3. BbBexpgaHe B eKcrioarauus

AaLum, FOpUMKN U He iiTe 3ap Ha akymynartopute (BWXTe cTpaHuua 2):

y i n pusiTa N0 Bpeme Ha npoueca Ha e
3apexaaHe. .
YCTpOii npu nosiea Ha BHUMAHHE!

AWM ATV OTBH. CapexHanp paspy puTe n
Karo 3apsiHo YCTPOICTBO /12 CE M3NON3BAT CAMO OPUTVHANIHY 3apSTHY YCTPOUCTEO..
yerpoiictea GARDENA. Mpu u3nonasate Ha Apyru 3apsfiHu YCTPOVCTBa Morat > 3a Ha enek
[ia GbziaT noBpe/eHI akyMynatopuTe 1 Iopu Aa Ce CTUrHe 10 NoXapu. Mpexa.

A OMACHOCT OT EKCJ103K1!

MaseTe cMeHsieMa GaTepus OT BUCOKM TeMNEPaTypu v orbH. He ru
NIOCTaBATe BbPXY ropeLy Tena unu nanaraite NpoAbIKUTENHO
BPEMe Ha CWJIHW CITbHYEBM JTbYM.

WanonasaiiTe v 3apexpaiite barepusaTa camo npy TemMnepaTypa Ha oKosHara
cpega mexay 5 °C 1o 45 °C. Cnep cuniHo HaToBapBaHe MbPBO OCTABETE
6GaTepusTa ia ce 0xnaav (MPOABIXUTENHOCT Ha Oxnaxzaate o 14.).

TBbpae HarpsiTa GaTepus He MOXe fia Objie 3apefieHa.

KaGena Ha 3apsiaHOTO pefjoBHO TPAGBa Aa Ce NPoBEPsiBa 3a NPU3HALM Ha NOBPea
¥ cTapeeHe (TPOWAMBOCT) M /1A Ce U3N0N3BA CaMO B M3NPABHO CbCTOSHMUE.
CbXxpaHeHue:

He cbxpansiBaitte Garepusta npu Temnepatypa Hag 45 °C unv Ha npsika
CITbHYeBa CBET/MHA. Hail-nobpe e ia chxpatsisare Gatepusita npu Temneparypa
noa 25 °C, Taka caMopaspexaaHeTo e Hail-Manko. Hukora He i ChxpansiBaiite
BK/II04EHA KbM HSIKOM OT ypeauTe, 3a fie u3berHe HeoTopuampanara ynotpeba
W 3710M0NYKM.

He cbxpansiBaiite Gatepusita Ha MECTa CbC CTaT4HO €N1EKTPUYECTBO.
OnacHoct! Mo Bpeme Ha paboTa Tasut MaluMHa 06pa3yBa enekTPOMArHuTHO
nione. Mpu onpenenexm 06CTOATENCTBA TOBA N0/ MOXE 1 C1 Bb3EICTBA

C aKTVBHI WIW NACVBHI MEAVILIMHCKY UMMNGHTATHTI. 3 A3 ce U30erHe pucka
OT CEP1O3HO NN CMBPTOHOCHO HapaHsIBaHe, Hie NpenopbyBame, Npeav

Mpepv nbpaa ynotpeba, akymynatopa Tpatea Aa Gb/ie 3apefieH uusno.
JInTneBo-i0HHuTE akymynaTopu Morar Aa GbaaT 3apexaaHy npy BCKO eAHO
ChCTOSHYE 1 3apeX/JaHETO MoXe /1a Gb/ie NPeKLCHATO MO BCAKO Bpeme,

6e3 ia ce HaBpeaw Ha akymynatopa (Hama Memory-Effekt).

1. BisiioueTe wencena Ha 3apsiHusg kaben (D B akymynatopa @.

2. BKiio4eTe CTaHAPTHOTO 3apSHO YCTPOIACTBO (3 B KOHTAKT OT €M1 Mpexa.

K namna 3a @® ceetn
BatepusiTa ce 3apexaa.

Koutp namna 3a 3ap @ ceetn
b Ta € HaMbJIHO

(MpombMXUTENHOCT HA aapexnaﬂe BIX 7. TEXHUYECKN [iaHHK).
Mo Bpeme Ha NpoLieca Ha 3apex/iaHe PeLOBHO MPOBEPSBAVTE MPOrpeca Ha
3apeX/IaHeTo.
3. KoraTo npovueckT Ha 3apexaaHe e npukioynn, paspenete 6arepusra @
OT 3apsAHOTO YCTpoiicTBo (. MbpBo pasaenete Gatepusta @ OT 3apAaHOTO
YCTPOiACTBO ( 1 CriEz T0BA U3KIIOYETE 3aPSLHOTO YCTPOMCTBO (.

4. Ceangue 0T excrnnoarauus
CbxpaHeHue /3a3umsBaHe:
MSICTOTO Ha ChxpaHeHue TpsibBa Aa Obfe HEAOCTBIHO 3a Aeua.

1. 3apexzate Ha akymynatopure.
2. CbxpaHsiBaiiTe akymynatopHara 6atepus Ha Cyxo MACTO.
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U3xBbpAsiHE Ha akyMynaTopure:
GARDENA cmMetsiema Gatepys ChbpXa JIMTVEBO-MOHHN KIETKM, KOUTO Cries,

Li-ion W3TW4aHE Ha XWBOTA UM HE Tpnﬁaa ia Ce U3XBbPJ/IAT 3aeaiH0 C
IOMaKVHCKW OTMabLM.

Bax+o 3a busrapus: MpaBuiHOTO OTCTPaHsBaHE Ce noema oT Bawms

Tbprosew, Ha GARDENA wiv MecTHara ciyx6a no yuctorara.

1. HanbnHo paspeneTe MTUEBO-IOHHITE KNETKN.

2. TIpaBuIHO OTCTPAHETE IUTUEBO-HOHHNTE KIETKM.

5. Texunuecko obenyxsane

B it MOBLPXHOCT Ha aKyMynaTopHuTe G7I0KOBE, KAKTO U KOH-
TaKTUTe Ha 6aTepusiTa BUHArv J1a Ca YNCTM 1 Cyxu, npeay a Gbae BKITIoYeHO
3apsiIHOTO YCTPOVCTBO. NPy 3aMbPCSBAHE HA ChLLWTE MY MOYUCTETE C MeKa,
CyXa Kbpra, HUKOra C Tevalla Boa.

6. OTcTpaHsiBate Ha noepean
Cho6LLieHvs 3a rpelLika Ha CBET/IMHHIS MHAVKATOP 32 rpeLuKa Ha Gatepusita
(BuxTe cTpamua 2) Apt. Ne 8835.

Apt. N© Apt. N Apt. N© Apt. N° Apr. No
8839 8835 8838 8836 8837
Mpu6an.
Ha 3apexpiare™ 100 % 54 74 1My 9y 15y
3apeqiena:
M Ha CbC 3apAHO

C GARDENA 3apsiHo YCTpoiicTBo 3a 6bp30 3apexaate Ha Gatepun Apr. 8831,
K0ETO MoXe /ja Gb/ie 3aKkyneHo kaTo akcecoap, Gatepuute Moxe a Gbaat
3apefieHu 0 3 MbTi no-0bp3o.

8. Cepeu3/FapaHumns

Cepeua: Moris,, CBbPXETE Ce Ype3 ajpeca Ha obpaTHaTa cTpana.

TapaHuums: B cnyyaii Ha rapaHUMOHEH 1cK Bue He abnxwTe 3annalaHe 3a oka-
3aHuTe yenyri. 3a To3n npopykt GARDENA Manufacturing GmbH npepnara
[NIBYrOMVILHA rapaHLns (KOSTO BAM3a B CUNA B 1EHS HA NOKynkaTa). Tasn rapah-
LVl Ce OTHACS 32 BCUUKY 3HAYUTENHM AeeKTi Ha YPeaa, KOUTo MoXe fa ce
JIOKaXe, e Ca MaTepUaH WIn MPOV3BOACTBEHM rpelLiku. Tasn rapaHLys ce
M3Mb/HSBA 4PE3 NPEAOCTABSHE HA HAMBHO YHKLMOHANIEH MPOAYKT 32 MOAMS-
Ha WM 4pe3 PEMOHT Ha MoBpe/eHs MPOAYKT, U3npaTeH 40 HAC beannarHo;
Hie CU 3anasBame MpasoTo Aa v3bupame Mexay Teau BbIMOXHOCTH. Tasun

. I'IponymT € 13M0A13BaH Mo NpeaHasHa4eHne CbriacHo NpenopbkuTe

© KynyBaybT WAv APYriA JIMLiA He Ca MPaBIAIM OMMTM 33 PEMOHTMPAHE Ha MPOYKTa.
He BNSIE BbPXY rapaHLMOHHUTE

Npo6nem B npu4MHa CpeacTeo 3a
it pa. 1. Ha Garepus. Vavaxaitre 10 ce. Korato npeynpe- yCnyra NOANEXY Ha CReHUTE pasnopendu:
CBETMHHWST MHAVKATOP 38 VTENHUST UHIMKATOP BEYE He CaeTH,
TPELLKA CBETEA. 3AMONHETE OTHAYATO.
2. Biicoka Temneparypa. Vavaaitre npuon. 15 MiH. Koraro B VHCTPYKLVTE 32 paGora.
pacoTha Tem- UHAVKATOP Cpe:
NIeaTypa € HAIXBbPNeHa. /1A CBETH, 3AMONHETe OTHauano. H rapaHuys Ha np(
Yerpodicreoto crvpa. Mpeaynpeny- Batepusta e paspereHa. ‘3apenere Garepiusra.

TeNHUSTCHTHAN He CBETH.

Mpv apyrv noBpeav Bu MoMM 1a ce CBLPXETE CbC CepBu3HaTa cnyxda Ha
GARDENA. PeMOHTV MaT Npaso a U3BbPLUBAT CAaMO CEPBU3HNUTE CAIYXOH
Ha GARDENA wnv oTopuamnpanm Tbproum Ha GARDENA.

7. TeXHN4eCKN laHHU

Apt. N° Apr. N© Apt. No Apr. N© Apt. No
8839 8835 8838 8836 8837
Hanpexenvie Ha NMTMEBO-  NMTWEBO-  JIMTMEBO-  NIMTMEBO-  JIMTUEBO-
Garepusta oHeH 18V itoHen 18V iionen 25V iionen 36 V iioHen 36 V
Kanaurer Ha Gatepusta 1,6 Ah 2,6Ah 3,0 Ah 3,0Ah 4,5 A0
Mpun. NpoAbAXUTENHOCT
Ha 3apexiare* 90 % 24 354 54 454 754

3apefienia:
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npaBa cpeLLly AnTbpa,/ npoaaBaya. Ako ¢ To31 NPoAYKT Bb3HMKHAT poGremm,
MO, CBbPXETE Ce C HalLvs OTAeN 3a 06CAyXBaHe i u3npatete AedekTHus
NPOJYKT 3a€1HO C KPATKO ONMCaHMe Ha 110 GARDENA Manufacturing
GmbH, kato ce yBepuTe, 4e ca NOKPUTM BCUYKY Pa3X0/M 3a A0CTABKA U €A
CrlefjBaHM CLOTBETHUTE YKa3aHWs 33 M3NPALLIAHE N0 NOLLATA 11 OMAKOBAHETO.
TapaHLMOHeH Uck TpsibBa fa e OT KOMme Ha A 3
TioKynkara.

OTroBopHOCT 3a Bpeay, NPUYMHEHH OT CTOKM

W3pnyHo nopyepTaBame, Ye CbI/IacHO 3aKOHa 3a OTTOBOPHOCT 3a KAYECTBO,
CbrnacHo repMaHckms 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 33 BPE/Y, NPUYMHEH! OT
CTOKM, C HAaCTOSILLOTO M3PU4HO JieKnapupame, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a
LLETH, NPUYMHEHM OT HaLLMTe NPOZYKTY, aKO Te He ca 61 npaBunHo
pemoHTMpaHy ot ofo6peH or GARDENA cepsi3 uin ako He ca 13nos3Bam
OpurvHanty YacTv Ha GARDENA wunm yacti, ofo6pern ot GARDENA.



DE Eu-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Schweden, bescheinigt
hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Gerdte bei Verlassen des Werks die
harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und besondere Normen
erfiillen. Dieses Zertifikat verliert seine Gliltigkeit, wenn die Gerdte ohne unsere
Genehmigung verandert werden.

FlEY:
Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Ruotsi, vakuuttaa taten, ettd alla mainitut
laitteet ovat tehtaalta I&htiessaan yhdenmukalstettmen EU-saanndsten, EU:n tur-
vastandardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia. Tama vakuutus mitétoityy,
jos laitteita muokataan ilman hyvaksyntddmme.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies
that, when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with
the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific
standards. This certificate becomes void if the units are modified without our
approval.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svezia, certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suéde, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ciapres et conforme

aux régles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de
I'Union européenne. Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord
annule la validité de ce certificat.

ES Declaracion de conformidad CE

El abajo firmante, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suecia, certifica por la
presente que, cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion
cumplen las normas de armonizacion de la UE, las normas de la UE sobre
seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedara sin
efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zweden, verklaart hierbij
dat de producten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten,
in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde Europese richtlijnen, EU-nor-
men voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de
producten worden aangepast zonder onze toestemming.

PT de conformidade CE

0 abaixo-assinado, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suécia, certifica por

este meio que, a0 sair da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estao em
conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padrdes de seguranca
da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado deixa de ser valido se
as unidades forem modificadas sem a nossa aprovagéo.

SV EG-forsakran om overensstammelse
Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige, intygar harmed
att nedan ndmnda produkter, nar de lamnar vér fabrik, dverensstaimmer med

EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika

PL Dekilaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy Husqvara AB, 561 82 Huskvarna, Szwecja,
ninigjszym o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sg zgodne
ze zharmomzowanym| normami UE oraz z obowiazujacymi w UE przepisami

Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten dndras utan vart godkénnande.

DA eu ing

Undertegnede, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige erkleerer hermed, at
nedenfor anforte enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUret-
ningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke standarder, nér de
forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne @ndres uden
vores godkendelse.

i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobow
bez naszej zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Alulirott Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédorszag ezzel tanGsitja, hogy az
aldbbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt uniés
eléirasoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabvanyoknak. Ez a tandsitvany
érvényét veszti, ha az egységeket jovdhagyasunk nélkiil a
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CS Prohlaseni o shodé ES .

Nize uvedena spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko, timto
potvrzuje, Ze pii opusténi nasi tovérny jsou jednotky uvedené nize v souladu

s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti a speci-
ﬂckym\ produktovymi standardy. Tento certifikat pozbjva platnosti, pokud dojde
k Uprave jednotek bez naseho schvaleni.

SK EO vyhlasenie o zhode

Dolu podpisand spolotnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko
tymto osvedCuje, ze nizsie uvedené jednotky boli v stilade s harmonizovanymi
usmerneniami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a $pecifickymi normami
tykajuicimi sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie
straca platnost, ak boli jednotky zmenené bez nasho sthlasu.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, Husqvarna AB, 561 82 Husquarna, Suedia, certifica prin prezenta
ca, la momentul i esirii din fabrica noastrd, unitatile indicate mai jos sunt in
conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de siguranta si cu
standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul daca unitatile
sunt modificate féra aprobarea noastra.

EL AiAwon Zuppopeuone EK

H umoyeypappgvn sToipsio, Husquarna AB, 561 82 Huskvarna, Zoundia, moTo-
ToIgi OTI, KOO TNV $€000 GG TO £pYOOTAOIO, O IOVODEC TTOU VOPEOVTON
KOTWTEPK CUULIOPQAVOVTON HE TIC EVOPLOVIOPEVES odnyieg EE, Tar mpoTuma
aogoheiog TG EE Ko To GUYKeKpILEVa: TPOTUTIL TPOIOVTOG. AUTO TO mTOMOIN-
TIKO KaBioTaman Gkupo eGv 0 Jovdeg £Xouv TpomomoinBei XwpIC TV Eykpior
o,

BG Rexnapauus 3a cvotsetcTeue Ha EO

C HacToAwoTo aonynoanucaxara, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, LLseuns,
YIOCTOBEPABA, Y€ NP HanyCkaHe Ha (abpukara MOAYNUTe, NOCOYEH Mo-A0Y,
Ca B CbOTBETCTBYE C XapMOHI3MPaHWTe AupexTusy Ha EC, cTaHpapTuTe Ha EC 3a
6e30MacHoCT 1 creundnyHUTe 3a NPOaYKTa CTaHAapTy. Tosu CepTuduKkar crasa
HeB/IMAEH, ako MOAYAUTE ca NPOMeHeHN 6e3 HaweTo 0fobpeHue.

SL 1zjava ES o skladnosti

Spodaj podpisana, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, s 10 izjavo
potrjuje, da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna

z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi, specificnimi
za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe

enote.

ET E vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Rootsi, kinnitab kéesolevaga,
et tehasest valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud
EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele standarditele.
See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie
heakskiiduta.

LT EB atitikties deklaracija

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, garantuoja, kad i$ gamyklos
siunciami toliau nurodyti jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus,
EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be misy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

HR 1zjava o uskladenosti EZ

NiZe potpisana Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, ovime potvrduje
kako su u nastavku navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu
s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima i standardima
specificnima za proizvod. Ova certifikacija ponistava se ako se jedinice izmjenjuju
bez odobrenja.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zviedrija, ar parakstu apliecina,
ka talak mintas vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadlinijam,
ES droSibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem standartiem.

Sis sertifikats tiek anuléts, ja §s vienibas tiek modificetas bez miisu
apstiprinajuma.
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Bezeichnung der Gerate:
Description of the units:
Désignation du matériel :

Omschrijving van de apparaten:

Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcion de la mercancia:
Descrigdo dos aparelhos:

Nazwa urzadzenia:

A késziilékek megnevezése:
Oznaceni pistroji:
Oznacenie zariadenia:
Ovopacia ™G ouokeung:
Opis naprave:

0Oznaka uredaja:
Descrierea articolelor:
0603HayeHme Ha ypeavTe:
Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apzimejums:

Wechselaccu
Replacement Battery
Batterie remplacable
Wisselaccu

Utbytes Batteri
Batteri

Vara-akku

Batteria di ricambio
Bateria de sustitucion

Acumulador de
substituicao

Akumulator
Csereakkumulator
Nahradni akumulator
Nahradny akumulétor
AvTaAAakTIKA prratapia
Nadomestni akumulator
Zamjenska accu baterija
Baterie rezerva
CmeHsiemu Gatepum
Vahetusaku

Kei¢iamas akumuliatorius
Mainamais akumulators

Typ: Art.-Nr.:
Type: Art. No.:
Type : Référence :
Typ: Art.nr.:

Typ: Art.nr.:
Type: Art. nr.:
Tyyppi: Tuoten:o
Modello: Art.:

Tipo: Art. No:
Tipo: Art. no:
Typ: Nr artykutu:
Tipusok: Cikkszam:
Typ: Cislo artiklu:
Typ: Art.:

Tonot: ApiB. eidoug:
Tip: Art §t.:
Tipovi: br. art.

Tip: Nrart.:

Tun: ApT. HOmep:
Mudel: - Toote nr:
Tipas: Li-lon 25 V/ Gaminio nr.:
Modelis: 3,0 Ah Izstr.:

Art. 8838

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA Technische Dokumentation,
M. Kugler, 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler, 89079 UIm

Documentation déposée:
Documentation technique GARDENA,
M. Kugler, 89079 Ulm
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Harmonisierte EN:

Ladegerét/Battery charger

(4025-00.640.00):
Batterie/Battery: EN ISO 12100
IEC 62133 EN 60335-1

EN 60335-2-29
EU-Richtlinien: EU-irdnyelvek:
EU directives: Smérnice EU:
Directives européennes : EU-Predpisy:
EU-richtlijnen: 0dnyieq ™g EE:
EU directiv: ES-smernice:
EU Retningslinier: EU smjernice:
EY-direkiivit: Directive UE:
Direttive UE: EC-nupexven: ~ 2014/35/EG
Normativa UE: ELi direktiivid:
Directrizes da UE: ES direktyvos: 201 4/30/ EG
Dyrektywy Unii Europejskiej:  ES-direktivas: ~ 2011/65/EG

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:

Year of CE marking:
Année d’apposition du
marquage CE :
Installatiejaar van de
CE-aanduiding:
Markningsar:
CE-Mzrkningsar:
CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di applicazione della
certificazione CE:

Ano de marcagao pela CE:
Rok nadania oznakowa-
nia CE:

Colocacién del distintivo CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:
Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Etog onuarog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:
Anul de marcare CE:

lopvHa Ha nocTassHe Ha
CE-mapkuposka:

CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markéjuma uzlikSanas gads:

2008

Ulm, den 12.05.2016
Ulm, 12.05.2016

Fait a Ulm, le 12.05.2016
Ulm, 12-05-2016
Ulm, 2016.05.12.
Ulm, 12.05.2016
Ulmissa, 12.05.2016
Ulm, 12.05.2016
Ulm, 12.05.2016
Ulm, 12.05.2016
Ulm, dnia 12.05.2016
Ulm, 12.05.2016
Ulm, 12.05.2016
Ulm, dfia 12.05.2016
Ulm, 12.05.2016
Ulm, 12.05.2016
Ulm, dana 12.05.2016
Ulm, 12.05.2016
Ynm, 12.05.2016
Ulm, 12.05.2016
Ulm, 12.05.2016
Ulme, 12.05.2016

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret reprasentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 e&ouatodopévog
Poobladtenec

Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YrbAHOMOLLIEH

Volitatud esindaja
Jgaliotasis atstovas
Pilnvarota persona

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
Albania

COBALT Sh.p.k.

Rr. Siri Kodra

1000 Tirana

Argentina

Husqgvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11— Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@ar.husqvarna.com
Armenia

Garden Land Ltd.

61 Tigran Mets

0005 Yerevan

Australia
Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5
Central Coast BC

W 2252
Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com
Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium
Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
Mail: info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.0.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Séo Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bunrapus ALl

6yn. 8 lexemspu, Ne 13
5

nc
1700 CryneHTcku rpan
s

00!
Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada / USA

GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.

i (LiE) BEEARAF
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,

Chang Ning District,

Shanghai, PRC. 200335

LI R T BT 25207 S B
HTI7BREIME, HR4: 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.

Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo

Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

Denmark

(GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Vaerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com / dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L

Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739

200 metros al Sur del Colegio francisco jacome®
Saint Francis — San José fusqvarna.com.ec
Phone: (+506) 297 68 83 Estonia
exim_ co.cr Eesti OU
Croatia Gardena Division
SILK ADRIA d.0.0. yaleku 132
Josipa Lonara 3 11216, Estonia
10090 Zagreb Y
Phone: (+385) 13794 580 info@gardena.ce
silk adria@zg.t-com.hr Finland

0Oy Husqvarna Ab
Cyprus Gardena Division
Med Marketing Lautatarhankatu 8 B / PL 3

17 Digeni Akrita Ave
P.0. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka :

800 100 425
servis@cz.husqvarma.com

00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

http : //www.gardena.com/ fr
N° AZUR: 0 810 00 78 23

(Prix d'un appel local)

Georgia

ALD Group

Beliashvili 8

1159 Tleilisi

Great Britain

Husquarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk
Greece
M.MANAAOMOYAOZ AEBE
Aew®. ABnvav 92

Aénva

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezredu.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber

Tunguhalsi 1

110 Reykjavik

00j@ojk.is

Ireland

Husgvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk
Italy

Husqvarna Italia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15

23868 VALMADRERA (LC)

Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@it husqvarna.com
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Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5 -1 Nibanncyo

Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Gardena Division
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Gardena Division
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt
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Luxembourg

Magasins Jules Neuberg
39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx
Moldova

Convel SR.L.

290A Muncesti Str.

2002 Chisinau
Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz
Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36

1708 Sarpsborg

Tel: 6910 47 00
www.gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710

Lima 1

Tel: (+51) 1 3320400 ext. 416
juan.remuzgo@husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia / Poccus

000 ,XycksapHa“

141400, Mockoeckast 061.,
T. Xvmku,

ynuua JleruHrpanckas,
Bnageue 39, cTp.6
Buatec Liextp

Xumku Buanec Mapk”,
nomeuervie 0B02 04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.0.0.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044

servis@sk husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husquarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafia S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husquarna AB

Gardena Division

$-561 82 Huskvarna
info@gardena.se
Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No: 3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93 939
info@dostbahce.com.tr
Ukraine / Ykpaina

TOB «XycsapHa YkpaiHa »

ByN. Bacunbkischka, 34,

odic 204-r

03022, Kviig

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELISA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy
Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.
1050 Caracas.

TIf : (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

8838-20.960.07/0817

© GARDENA Manufacturing GmbH
D-89070 UIm
htp://www.gardena.com





